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Аннотация
Алекса и её брат Джим давно хотели освоить сноуборд и

готовились этой зимой осуществить свою мечту. Однако им
придется убедится в том, что у жизни на всё свои планы. Но
если планы есть у жизни, что если они есть и у смерти? Обложка
оформлена дизайнером Юлией Голуб.
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Глава 1

 
Снежная трасса искрилась на солнце, словно мороженое.

Сноубордисты в разноцветных, пестрых костюмах рассыпа-
лись по склонам красочной посыпкой.

– Ну, Лекс, в этом году мы точно должны покататься.
Джим распрямил широкие плечи и, предвкушая веселье,

задорно улыбнулся. Мимо них пролетел ещё один сноубор-
дист. Джим, проводив его внимательным взглядом, повторил
движения спортсмена.

– Кэти может дать мне штаны и куртку. Маску я найду.
Но что делать с остальным? – ответила Алекса и посмотрела
на гору.

На секунду она оторопела. «Надеюсь эта гора не взорвет-
ся, и внезапная лавина не снесет весь наш городок» – вдруг
промелькнуло у неё в мыслях.

– Все в опасности – сказала она вслух.
– Что?
– Если начнется лавина, она всех сметет. Здесь небезопас-

но.
Алекса уже сделала несколько шагов и ступила прямо на

трассу, но её вовремя остановил брат.
– Эй, Лекс, ты что?
Джим удержал сестру за плечи и заглянул ей в лицо с обес-

покоенной внимательностью человека, ищущего что-то.



 
 
 

Секунду они смотрели друг на друга, после чего Алекса
рассмеялась.

– Точно, что это я. Глупость какая-то. Это всё фантазии
Стива на меня так влияют.

Не успела она договорить, как неожиданный толчок сва-
лил её с ног.

– Ребята. Здесь нельзя стоять – сказал кто-то важным, но
мелодичным женским голосом.

Перед ними вдруг возникли девушка и парень. Одетые
в белоснежные сноубордические костюмы, они только что
остановились после спуска и замерли на досках словно на
своих двоих. Едва они остановились, девушка сняла шапку
и маску, вызвав удивление у Алексы своей схожестью с Бе-
лоснежкой из сказки. Белой костюм, кожа цвета жемчуга и
непроглядно черные волосы.

– И где нам стоять? – спросил Джим – Тут же нет тротуа-
ров.

– Естественно. Это ведь трасса. Здесь катаются, а не гу-
ляют.

Она надменно усмехнулась, но едва её взгляд остановился
на Джиме, спесь Белоснежки куда-то испарилась. Алекса не
в первый раз видела, как скромность и сдержанность Джима
усмиряли надменных людей, но на девушек оказывало вли-
яние ещё кое-что. Скорее приятной внешности, чем краси-
вый, он притягивал взгляды не точеными чертами лица, а
высокой, широкоплечей фигурой и мягким взглядом, дей-



 
 
 

ствовавшим на девушек умиротворяюще. «Ещё бы, нависни
над тобой такая махина» – усмехнулась Алекса.

В отличие от Белоснежки, её спутник смотрел без капли
надменности, однако что-то в его взгляде раздражало Алек-
су. Она будто очутилась в кабинете директора школы, чей
строгий взгляд не сулил ничего хорошего.

Алекса задрала подбородок, готовясь защищаться, однако
вместо этого тот протянул ей руку.

– Позволь помогу.
К тому моменту он уже снял маску и, не моргая, смотрел

на Алексу. Ещё никто не задерживал на ней такой заворо-
женный и заинтересованный взгляд.

Несмотря на благородный жест, Алекса, однако, зло
фыркнула и, проигнорировав его руку, встала самостоятель-
но. Видимо это задело парня.

– Здесь нельзя стоять – повторил он ещё раз назидательно.
– А тебе какая разница, где мы стоим, умник? – огрызну-

лась Алекса – Где захотели, там и встали.
Парень в белом слегка отклонился назад, как от порыва

ветра. Лицо его сначала покраснело, потом нахмурилось, но
в момент, когда брат с сестрой уже настроились на сердитое
словцо в ответ, молодой человек внезапно улыбнулся и по-
смотрел в сторону Алексы.

– Вас могут легко сбить, – сказал он спокойно, продолжая
улыбаться – Что вы вообще здесь делаете без экипировки?

– Не твоего ума дела, красавчик. Иди куда шел. Точнее



 
 
 

катись куда катился.
На мгновение повисла тишина. Алекса смотрела прямо на

парня в белом, он на неё, но в итоге сдался, махнул Бело-
снежке и они уехали. Алекса проводила симпатичную пару
воинствующим взглядом и не менее воинственно нахмури-
лась, поймав насмешливый взгляд брата.

– Красавчик? – спустя секунду спросил Джим.
Выразив вздохом всю тяжесть собственной мудрости,

Алекса фыркнула.
– Ты не уловил в моих словах сарказма?
Джим не стал спорить с сестрой, зная насколько это бес-

смысленно. Они продолжили свой путь наверх, стараясь ид-
ти максимально близко к краю трассы, но не рискуя при этом
свалиться.

Что же касается парня в костюме, то Алекса действитель-
но нашла его симпатичным, однако никогда бы она не ска-
зала этого брату. «Чтобы снова удостоиться смешком с его
стороны? Ну уж нет!».

Они прошли еще несколько шагов и дошли до небольшого
домика. Дверь по знакомому заскрипела, послышался про-
тяжный свист. Алексе не требовалось поднимать голову, что-
бы точно знать – прямо над ней тридцатисантиметровый ар-
балет, который подобно аналогу дверного колокольчика опо-
вещает о новом посетителе магазина. «И совсем не странно,
что колокольчик издаёт приятный мелодичный звук, а арба-
лет пускает смертоносную стрелу» – подумала Алекса, при-



 
 
 

слушиваясь к металлическим звукам, предупреждающим об
успешной перезарядке «дружелюбного дворецкого».

Стены и кое-где потолок внутри помещения спрятались за
футболками и носками, разукрашенными в самые невероят-
ные цвета и с самыми неточными линиями. Везде маячили
сноубордисты и лыжники с копьями, арбалетами, пистолета-
ми и прочим оружием в окружении ярко красных маргари-
ток. Всё бы ничего, если бы не одна крохотная, но весьма
нервирующая Алексу деталь – отовсюду на неё смотрело её
же собственное лицо. Единственное отличие состояло в во-
лосах – нарисованная Алекса была натуральной блондинкой.

– Привет, Стив – одновременно сказали Алекса и Джим.
– О, ребята – радостно воскликнул парень.
Он резкими рывками пытался вытащить стрелу из стены.

Прямо над ним висела деревянная мишень, но стрела угоди-
ла чуть ниже, в метре от головы Стива.

– Она хоть раз попала в цель? – спросила Алекса, подсчи-
тывая пустые отверстия вокруг мишени, которых по мень-
шей мере насчитывалось штук пятьдесят – Знаешь, ко-
гда-нибудь ты доиграешься, и она угодит тебе прямо в лоб.

Стив пожал плечами, убирая стрелу в ящик стола.
– Никто в нашем посёлке не может похвастаться таким

сложным самозарядным устройством, оповещающим о при-
ходе гостей.

– Было бы о ком оповещать – сказала Алекса шепотом,
получив от брата упрекающий шлепок по руке.



 
 
 

– О боже, ты покрасилась?
Алекса тряхнула своей шевелюрой до лопаток и напустила

на себя надменный вид.
– И как называется этот цвет?
– Огненная колесница.
Парни одновременно издали глухой смешок, но не выдер-

жали и рассмеялись в полный голос. Алекса ещё пыталась
несколько секунд сохранять вид надменного снисхождения,
придавая лицу взрослую строгость, но в итоге вторила их
смеху.

– Почему ты не хочешь покраситься в блондинку? – спро-
сил Стив, но холодный взгляд Алексы заставил его переме-
нить тему – Кстати, у меня тут три бесплатных талона.

Стив достал из кармана три непримечательные бумажки
и с видом плохого парня ударил их о ладонь правой руки
так, будто это пачка денег. Слегка полноватый Стив с пухлы-
ми щечками, какие достаются только бабушкиным любим-
чикам, абсолютно никак не сочетался с образом плохого пар-
ня, но Алекса всё же дала ему шанс покрасоваться и сдержа-
ла уничижающий смешок.

– Вы идите, а я посторожу магазин – сказала Алекса, раз-
водя руки в сторону – Разве можно такую «красоту» укры-
вать от глаз людских?

– Ты всё смеешься – обидчиво сказал Стив – А я ведь
тобой вдохновлялся.

– Как я могу об этом забыть – сиронизировала Алекса,



 
 
 

обведя взглядом магазин.
Стив вдруг закачался из стороны в сторону, изображая,

как он из-за спины достает что-то и прицеливается. Его
неуклюжесть умиляла.

– Не забуду, как ты спустилась на сноуборде. И сначала из
лука попала в цель, – Стив полез в карман и бросил что-то
невидимое в стену – А потом откуда-то достала томагавк и
запульнула им прямо в середину мишени. Крутота.

– Такой сон скорее подойдет для дешевого блокбастера,
но уж точно не для рисунка на носке, – Алекса подняла пер-
вый попавшийся носок и повертела у ребят перед глазами.
Глаза её двойника оказались на резинке и в итоге посмотре-
ли прямо на неё. Алекса в ужасе швырнула носок на стол –
Да и где ты видел красные маргаритки?

– Ты, блин, попадала сразу в цель, а ведь стреляла вообще
с других ракурсов – продолжил Стив в крайнем возбуждении
– Да после такого… ты серьезно не хотела проверить себя?
А что если вдруг получится?

Алекса посмотрела в сторону арбалета прямо над входом,
а на томагавк, висящий за спиной, даже не взглянула. А за-
чем, если она итак с тошнотворной точностью знала, где он.
Стив постоянно старался обратить на него внимание Алек-
сы, словно это религиозная святыня, которой та упрямо от-
казывается поклоняться.

– Слушай, иди ты, а, – взяла она носок и кинула в Стива
– Надоел, честно. Скажи ему, Джим, как он мне надоел.



 
 
 

– Ты ей очень надоел, друг – сказал Джим серьезно.
– Свитеры оказались бы куда уместнее в это время года и,

скорее всего, принесли бы больше проку магазину – сказала
Алекса.

–  Свитеры? Пфф, какая банальщина – возразил Стив
тоном непризнанного художника-гения – Ещё скажи с ка-
ким-нибудь новогодним уклоном.

– А почему бы и нет? Того же Санта Клауса хотя бы знают.
Стив надулся, но решимости в глазах у него не убавилось.
– Ладно, идите уже – сказала Алекса – И захватите мне

круассан с шоколадом.
Едва дверь за ними закрылась, Алекса усмехнулась. Все-

гда и везде их тройка наводила шуму. И всегда, будь то опас-
ная операция по краже яблок из частного сада или бегство
от вооруженного старого охранника всё того же яблочного
сада, всегда доставалось Джиму и Стиву. А главный зади-
ра, самый маленький и хрупкий, тихо стоял рядом, строя
невинные глазки. В памяти Алексы тут же воскрес первый
осознанный День Валентина, довольно улыбающийся Стив с
валентинкой от Алексы, подтрунивающий над ними Джим,
одновременно засматривающийся на её подругу Кэти. «Как
же смешно мы тогда выглядели, – усмехнулась Алекса – И
Стив? Серьезно, Алекса?». Подруга Кэти в итоге перешла в
разряд близких знакомых, а отношения дружной троицы по-
степенно крепли всё сильнее и сильнее.

Глаза её то и дело смотрели на горнолыжную трассу че-



 
 
 

рез маленькое окошко. Она проходила прямо возле магазина
и иногда Алекса видела пролетающих мимо сноубордистов
и лыжников. В подобном созерцании и размышлениях про-
шло десять минут.

– Боже, как Стив здесь работает. Скука смертная.
Алекса не выдержав, вышла из-за стойки и прошлась по

магазину. Она сделала круг, потом ещё один и подошла к
двери, половину которой занимало окно. Аккуратно приот-
крыв дверь, Алекса загребла горсть снега и снова закрыла её.
Стив бесился, когда к нему захаживали намокшие от снега
сноубордисты. Он вообще не любил снег и это с учетом того,
что магазин стоял прямо возле заснеженной трассы.

– Люди зашли, побродили. Штаны мокрые, перчатки мок-
рые, следы мокрые, – ворчал он – Ладно ещё полы можно
протереть, но ведь они своими мокрыми руками трогают мои
шедевры. Ужас.

Сделав снежок и дотянув до того, как он начал таять,
Алекса открыла окно и запустила им вдаль. Не прошло и пя-
ти секунд, как снежок врезался в сугроб, исчезнув. Сделав
ещё круг скуки, Алекса взглянула на томагавк. Расписной,
украшенный загадочными символами, он выглядел устра-
шающе. Алекса медленно подошла к нему и взяла в ру-
ку. «Алекса -спасительница, – повторила она слова Стива –
Алекса – освободительница». Поперекидывая его из одной
руки в другую, она сделала выпад, протыкая невидимого зло-
дея.



 
 
 

– Как мило.
Насмешливый звонкий голос вернул её в реальность. Она

так увлеклась, что даже не услышала пролетевшей стрелы.
Перед ней вновь стояли те белоснежные умники с трассы.

Всё то время пока девушка снимала маску, начав рассмат-
ривать магазин с надменной взыскательностью, парень стоял
у входа и улыбался. Снова эти знакомые ровные зубы. Па-
рень снял маску и потряс головой, приводя вьющуюся тем-
ную шевелюру в порядок.

– Добро пожаловать, – не особо приветливо поздорова-
лась Алекса и положила томагавк на стол перед собой – Про-
шу поменьше ходить и не трогать мокрыми перчатками то-
вар.

Белоснежка поплыла, словно белое облако по магазину,
явно чем-то заинтригованная. Парень пару секунд постоял
у входа, смотря то на товар в магазине, то на Алексу, после
чего выбрал противоположную от Белоснежки сторону. Ко-
гда он подошел к кассе, то сделал вид, будто его внимание
привлекли брошюры, а сам украдкой посматривал на Алек-
су. От её взгляда не ускользнуло такое по – детски наивное
подглядывание, но она не нашлась, что сказать – глаза такого
глубокого, завораживающе черного цвета она никогда в жиз-
ни не встречала. Но в этот момент её отвлекла Белоснежка,
не внявшая озвученным правилам.

– Без перчаток – строго сказала Алекса.
– А вы со всеми покупателями так вежливы? – спросил



 
 
 

парень, снова улыбнувшись.
– Только с избранными.
–  Да если здесь и есть кто-то избранный, так это вы,  –

вдруг сказала его партнерша – Только посмотри, Нейтан.
Парень пусть и заинтригованный медленно подошел к ней

и посмотрел сначала на рисунок, а потом на Алексу.
– Да вы здесь везде – сказала Белоснежка, беря в руки то

одну, то другую футболку.
Алекса, уже привыкшая к такой реакции гостей и даже

иногда соглашающаяся, если у неё хорошее настроение, с
собой сфотографироваться, сейчас вдруг застеснялась. Но
Алекса не была бы самой собой, не умей она сдерживать эмо-
ции.

– Вы сами это нарисовали? – спросил парень удивленно.
– Может и сама – ответила Алекса и серьезно добавила –

Бывает свободное время между симпозиумами, надо же чем-
то заниматься.

Белоснежка уставилась на Алексу, а парень недоверчиво
нахмурился. Внезапно дверь открылась и вошли Джим со
Стивом. Они прошли прямиком к кассе, над чем-то смеясь
и не обращая внимания на посетителей.

–  Держи свой круассан с шоколадом, Лекс – протянул
Стив пакет – Знаешь ли, мне пришлось за него побороться,
поэтому с тебя поцелуй.

Он уже добродушно подставил ей щеку, когда Алекса
кашлянула, кивнув в сторону покупателей.



 
 
 

– Ох, у меня гости, – радостно подпрыгнул Стив – Мило-
сти прошу.

– Так вы здесь хозяин? – спросил парень.
– И хозяин, и творец.
– Да вы здесь прямо герой, точнее героиня – сказала Бе-

лоснежка, посматривая на Алексу.
– Раскрыть вам секрет? Героев не существует – ответила

Алекса цинично, достала из пакета круассан и села на кушет-
ку у окна, надеясь, что Стив не заставит её с ними фотогра-
фироваться.

За окном уже начинало смеркаться. Джим молча включил
свет. Алекса надкусила краешек круассана, но аппетит ку-
да-то пропал едва она опять поймала на себе взгляд темно-
волосого парня. Снова собственное смущение выбило её из
колеи, и она отвернулась, уткнувшись в окно.

– Пожалуй, мы возьмем вот эту – услышала она голос пар-
ня.

– Ты серьезно? – рассмеялась Белоснежка, но замолкла на
секунду, заговорив уже спокойнее и мягче – Зачем она тебе?

Но Алекса не услышала, что тот ответил. Возможно он и
вовсе ничего не сказал. Комнату наполнил шелест упаковоч-
ной бумаги и всё же он не мог перекрыть оглушительность
напряженного молчания. Алекса расслышала, как где-то в
лесу хрустнула ветка.

– Никогда не видел ничего подобного, – снова заговорил
сноубордист – Наверное, вы её очень любите, раз без конца



 
 
 

рисуете?
Алекса откровенно рассмеялась, Джим издал неоднознач-

ный смешок.
– Нет, мы не вместе, – ответил Стив, смущенно улыбаясь

– Просто Лекс моя муза. Всё это мне приснилось.
– Как? – удивилась Белоснежка – В одном сне?
– В том-то и дело, что в разных. И я так привязался к той

воинственной девушке, что теперь для меня существуют две
Алексы.

Ни парень, ни девушка ничего не ответили.
Секунду они медлили и Алекса удивилась тому, как силь-

но ей хочется посмотреть на парня. Но она сдержалась.
– Спасибо, – ответил он так ясно, будто смотрел в сторону

Алексы – Доброго вечера и процветания вашей оригиналь-
ной затее.

Алекса слышала, как они взяли свои доски и вышли. Она
вдруг замерла, не поверив тому, что они уже ушли. Едва за
ними захлопнулась дверь, она резко повернулась и посмот-
рела им вслед. Как же она удивилась, увидев через окошко
двери улыбающееся лицо парня, одевающего перчатки. Он
смотрел прямо на неё, словно ждал, и выглядел таким до-
вольным, что Алекса снова разозлилась.

– Хм – фыркнула она, резко отвернувшись.



 
 
 

 
Глава 2

 
– Что ты делаешь на чердаке? – спросил Джим утром, жуя

только что сделанный бутерброд.
Вчера Алекса уснула лишь ближе к двум часам ночи, три

часа провалявшись без сна. Сначала тот парень с улыбкой
бессовестно вторгся в её голову и Алекса удивилась, неожи-
данно открыв для себя, что ещё никто не отвлекал её вни-
мания на столь долгое время. Потом в памяти всплыли сло-
ва брата, сказавшего во сколько им обойдется аренда обору-
дования. Возможно для многих деньги небольшие, но для
них с братом существенные. «Мы живем прямо возле трас-
сы, неужели у нас нет никакого оборудования? Завтра по-
смотрю на чердаке» – подумала Алекса и с этими словами
наконец уснула.

– Ищу.
– Но что?
– Что-то похожее на доску для сноуборда или лыжи.
– Но я ведь ещё вчера там всё перерыл. Спускайся, это

бесполезно. На вот, съешь бутерброд. С колбасой и солены-
ми огурцами, как ты любишь.

Алекса сделала вид, что не расслышала брата, однако он
видел, как она замерла после его слов и полуобернулась.
Взгляд её скользнул на давнишнее фото с братом, где они
стоят прямые, словно солдаты с прижатыми к сердцу правы-



 
 
 

ми руками. Брат перехватил её взгляд, и она тут же отверну-
лась, продолжив шубуршать вещами.

Джим ничего не сказал. Просто поставил тарелку на стол
и пошел одеваться.

Алекса ещё чуть-чуть помедлила на лестнице, оглядывая
заставленный коробками чердак. Её внимание привлекло
странное обстоятельство – мимо пробежала мышь, скользну-
ла в дырку одной из коробок и через пару секунд выскочила
из другой дырки этой же коробки. «Как такое возможно?» –
промелькнуло в голове Алексы. Она внимательно прочитала
на коробке «Книги» и уже собиралась проверить содержи-
мое коробки, когда её отвлек брат.

– Алекса – услышала она строгий голос – Нам пора, иначе
опоздаем на работу.

В тоне его голоса отчетливо звучали обидчивые нотки, но
она целенаправленно их проигнорировала. На секунду её да-
же охватило чувство удовлетворения, но она тут же устыди-
ла себя за это.

– Я жду тебя на улице – сказал Джим и, не поднимая взгля-
да, вышел из дома.

Алекса как ни в чем не бывало доела бутерброд, с насла-
ждением запив его чаем и подошла к зеркалу. Угловатая,
худая девочка, совершенно не выглядевшая на свои восем-
надцать лет, недовольно взглянула на неё своими зелеными
глазами и тут же резко отвела взгляд. Только надев огром-
ный, широкого фасона пуховик, шапку и выпустив из -под



 
 
 

ворота ярко – красные кудри, Алекса удовлетворенно кив-
нула.

– Необъятные размеры этого пуховика совершенно сби-
вают с ног, – сказал Джим дружелюбно – Ты похожа на нашу
тетю Зилу. Помнишь её?

– С большой грудью, огромными бедрами, словом, с до-
родными формами?

– Да-да.
– Отлично! – Алекса довольно улыбнулась, не обращая

внимания на озадаченный взгляд брата.
Ещё не женщина, но уже и не девочка, Алекса стеснялась

своей мальчишеской нескладности и худобы. Все её сверст-
ницы уже года два как обзавелись плавными изгибами и
только она одна, во всем поселке, походила скорее на маль-
чика, нежели на девочку. «Как хорошо, что сейчас зима, –
подумала Алекса – Время больших свитеров и широких пу-
ховиков, умело смягчающих угловатости».

Кафе «Последняя надежда» выплыло перед ними через
пять минут. Алекса не раз дивилась фантазии человека, дав-
шего заведению такое пессимистичное название, однако сей-
час оно очень даже подходило. Оранжевая краска на метал-
лических углах здания облупилась, а его деревянная основа
за 50 лет так сильно покосилась, что, пожалуй, на возвраще-
ние кафе былой популярности можно лишь надеяться. «И
правда, – подумала Алекса – Последняя надежда то ли на
внезапные инвестиции и реконструкцию, то ли на здравый



 
 
 

смысл управляющего и экскаватор -разрушитель. Забавно,
экскаватор-разрушитель…Вот кому пришло в голову его так
назвать?».

– Только не разбей ничего – подколол её Джим и быстро
исчез на кухне. Перспектива получить подносом по голове
его не прельщала.

Джим работал в кафе посудомойщиком, подрабатывая
ещё помощником медбрата в больнице, что Алекса называ-
ла пустой тратой времени. Говорила она так не потому что
являлась законченной эгоисткой или безнравственным чу-
довищем, а потому, что, по её мнению, Джим заслуживал
большего.

До аварии, после которой они с братом превратились в
сирот, Джим учился на бакалавриате, в дальнейшем рассчи-
тывая поступить на медицинский факультет. Однако после
первого успешного года и почти сразу после гибели родите-
лей, он бросил учебу. Алекса не видела его почти год после
смерти родителей и разочаровалась, услышав от всегда сдер-
жанного на удовольствия брата: «Я расклеился и прокутил
все деньги, отложенные на обучение». После аварии, в кото-
рой она чудом выжила, врачи год восстанавливали её психо-
логическое здоровье, тогда как старший брат, её опора и за-
щита пытался забыться на алкогольных вечеринках, убежав
и от сестры, и от самого себя. Не ожидая подобного от рас-
судительного, благоразумного Джима, внутри Алексы что-то
надломилось и не срослось до сих пор. Её снедали горечь за



 
 
 

Джима и одновременно стыд, который ещё именуют разоча-
рованием.

Джим работал на кухне, а Алекса в зале убирала грязную
посуду со столов. Работа не пыльная, платили вовремя и для
двух только-только повзрослевших людей вполне неплохо.

Где-то около двенадцати в кафе вошел Стив, довольно
улыбаясь. Алекса всегда видела эту улыбку, когда друг со-
здавал очередной «шедевр».

– Глянь, Лекс, это что-то невероятное.
Он протянул ей футболку. Алекса стояла перед ним с под-

носом и ещё несколько секунд её глаза красноречиво пере-
бегали со Стива на поднос и обратно. Но намеки, как и пол-
ный неудовольствия вздох не возымели действия и ей при-
шлось поставить поднос на стол. Всё это время воодушев-
ленный Стив пребывал на границе между припадком отча-
янного блаженства и обмороком. Скорее боясь за него, неже-
ли имея желание взять в руки футболку, Алекса сдалась.

В этот раз он изобразил её не на сноуборде, а в обычных
ботинках. В руках она держала всё тот же несчастный тома-
гавк, а под ногами лежал незнакомый ей мужчина в черной
одеянии и с фиолетовым камнем во лбу. На футболке она
выглядела довольной, что подтверждала странная фиолето-
вая жидкость на томагавке, в которой Алекса сразу признала
кровь поверженного мужчины.

– Смотри, вот тот, кого ты должна победить, – затараторил
Стив – Я уверен, что именно для него ты, точнее белокурая



 
 
 

Алекса, тренировалась.
– Эта вышла хуже всех остальных – буркнула Алекса, воз-

вращая Стиву футболку.
– Ты чего? История продвигается. Теперь ты, заметив его,

сразу всё поймешь.
– Уверен?
Стив посмотрел на неё с таким неприкрытым и детским

удивлением, что Алекса захотела отвесить ему подзатыль-
ник.

– А тебя не смущает, что у этого мужика фиолетовый ка-
мень во лбу?

– Ну…
– И выглядит он как типичный злодей, – сказала Алекса,

собирая очередной поднос – В реальности таких не суще-
ствует, Стив. Ей богу, выходи хоть иногда из своего магази-
на, иначе скоро свихнешься.

Она протерла стол и отошла от Стива, который тут же по-
плелся за ней.

– Придет время, Лекс, – начал Стив наставническим то-
ном – Придет время и ты признаешь себя, как это сделал я.

Алекса поставила поднос на стол расфасовки и поверну-
лась к Стиву.

– Сти.
– Лекс.
Алекса уже собиралась сказать какую-нибудь колкость в

своём репертуаре, но застыла на месте. «Спасать мир, навер-



 
 
 

ное, куда приятнее, чем носить грязную посуду» – заключи-
ла она про себя, отчего внезапно охвативший её порыв пой-
ти уволиться выглядел не так глупо. Но вдруг в глазах у Лекс
прояснилось и тут же волны стыда залили щеки.

Широко раскрытые глаза Стива тут же обратили внима-
ние на перемену в эмоциях Алексы, но прежде чем он успел
задать вопрос, она выдала наскоро сочиненный ответ.

– Мы с Джимом планируем в этом году покататься, а для
этого нужны деньги. Не мешай мне работать.

Даже не дав Стиву шанса произнести очередную бравад-
ную чушь, она развернулась с подносом и направилась к
окошку сдачи посуды, как застыла на месте.

– Привет!
К ним навстречу шел тот самый темноволосый сноубор-

дист.
– О, поклонник моего творчества, – обрадовался Стив и

протянул парню руку – Привет. Возможно нам уже стоит по-
знакомиться? Я – Стив.

Парень застыл на месте, растерянно хлопая ресницами.
Промедление в такую минуту выглядело абсурдно. «Он что
не знает своего имени?» – промелькнуло в голове Алексы.

– А я Нейтан.
– Очень приятно, а это…
– Алекса, верно? – спросил Нейтан, не отрывая от неё улы-

бающегося взгляда – Или Лекс, как тебя зовут друзья.
– Алекса – сказала она серьезно.



 
 
 

Она специально выдержала подобный тон, на тот случай,
если красавчик вздумал над ней ухмыляться. Парень, не об-
ратив внимания на недоброжелательный тон её голоса, на-
смешливо улыбнулся. Несмотря на то, что Алекса не доверя-
ла этим темно – карим смеющимся глазам и идеальной улыб-
ке, молодой человек не вызывал отторжения. Алекса всегда
улавливала фальшь, но сейчас её нюх, остро реагирующий на
двуличие, молчал. «Богатенькие всегда умеют скрыть свои
истинные чувства» – уверила себя Алекса. А в том, что и
этот парень, и его пассия богаты она не сомневалась. Каче-
ственная одежда, сидящая по фигуре, ухоженная прическа,
лицо и, конечно же, белоснежная, роскошно ровная улыбка.
Такие как он всегда останавливались в самых фешенебель-
ных номерах поселка, обедали в ресторанах при отеле и ча-
сто носили кипельно-белую одежду. Чем белее была одежда,
тем, как правило, богаче оказывался турист. Сейчас, одна-
ко, молодой человек оделся скромнее, да и его присутствие в
этой дурно-пахнущей столовке слегка пошатнуло стереоти-
пы Алексы. Нейтан посмотрел сначала на девушку, а потом
на её волосы. Алекса могла поспорить, что их ярко-красный
цвет отразился в его карих глазах.

Он отвернулся, посмотрев себе за спину и Алекса позво-
лила себе рассмотреть его внимательней. «Руки прямые, но-
ги тоже вроде не кривые, в ширине плеч явно уступает Джи-
му, – резюмировала она – Ничего особенного». Но только
она собиралась усмехнуться на свои ночные, излишне вос-



 
 
 

хваляющие Нейтана мысли, как он повернулся и одним лишь
взглядом вогнал её в краску. «Да что с тобой?» – осадила
себя Алекса, быстро отвела взгляд и принялась наполнять
поднос.

– А это что? – спросил Нейтан Стива.
– О, это шедевр, мой первый настоящий шедевр – гордясь,

ответил Стив.
– Краски и мазки выполнены действительно изумитель-

но, – сказал Нейтан подбадривающе.
Алекса закатила глаза, собрала поднос и понесла его на

расфасовку. Она постояла там несколько секунд, приводя
дыхание в норму. Затянула потуже хвост на голове, попра-
вила фартук и вернулась обратно в зал.

– Я как раз хотел предложить вам… – продолжал Нейтан.
Внезапно за его спиной кто-то закашлялся, а следом по-

слышалось хриплое «Нейтан». Алекса сразу узнала голос Бе-
лоснежки. Нейтан обернулся, а когда снова посмотрел на
Стива и Алексу заговорил чуть торопливее.

– Как вам идея…
– Нейтан – снова позвала его Белоснежка
Нейтан посмотрел на ребят, задержавшись чуть дольше на

Алексе.
– Простите, я сейчас вернусь.
– Они брат и сестра или же… – заговорил Стив.
– Какая разница – бросила Алекса и пошла собирать по

залу грязную посуду, лишь бы не видеть, как заботливо Ней-



 
 
 

тан приводит Белоснежку в чувство.
Алекса унесла очередную порцию посуды и вернулась к

Стиву, уже во всю болтавшему с Нейтаном и Белоснежкой.
«Чтобы не делать, лишь бы не работать».

–  Это,  – начал Нейтан, указывал на Белоснежку – Моя
сестра, Софи.

Едва Нейтан это сказал, Стив приободрился. Он улыбнул-
ся Алексе, явно довольный этой новостью, тогда как она ста-
ралась придать своему лицу максимально отрешенный, пол-
ный безразличия вид.

Софи выглядела не то, чтобы плохо, просто с каждой се-
кундой её лицо бледнело всё сильнее и сильнее.

– В общем, я хотел пригласить вас…
Но не успел он закончить, как Софи согнулась пополам

и то, что пару минут назад называлось сырным супом стало
рвотой на полу кафе.

– Софи, ты в порядке? – обнимая Белоснежку за талию,
спросил Нейтан.

Софи болталась на руках брата подобно белоснежному
тонкому покрывалу и что-то бормотала.

– Кажется я отравилась супом – услышали все из-за чер-
ной вуали волос.

Едва она это сказала люди в кафе занервничали, послы-
шались тихие перешептывания и шуршание плотной ткани
горнолыжных костюмов.

–  Но так быстро нельзя отравиться – сказала Алекса



 
 
 

недоверчиво, обведя взглядом испуганные лица посетите-
лей, медленно отставляющих от себя еду.

Но видимо её никто не услышал, так как Нейтан следил
за Софи, а Стив уже смотрел в сторону кассы. Следующие
несколько минут промчались незаметно.

Посетители с пингвиньей неуклюжестью, шурша и пере-
качиваясь, устремились к выходу, тогда как персонал в оце-
пенении застыл на своих местах. Пожалуй, только один чело-
век сохранял невозмутимое спокойствие – худощавый муж-
чина с крючковатым носом, стоящий в тот момент у кассы.
Она никогда раньше не видела его, но перед тем, как толпа
вынесла её наружу, успела обратить внимание на его шляпу,
невольно сравнив её с автомобильным колесом.

Алекса оказалась стоящей в фартуке и с подносом в руках
на улице, совершенно растерянная случившимся.

– Я не знал, что ты здесь работаешь – сказал ей Нейтан.
«Серьезно? Видимо фартук я просто так напялила, как

модный аксессуар, а подносы убирала, потому что у меня фе-
тиш такой».

–  Видимо, работала – ответила Алекса спокойно, поче-
му-то впервые не захотев устраивать склоку.

Он уже приоткрыл рот, удерживая внимание Алексы
взглядом, но тут из кафе вышел Джим и окончательно пре-
рвал их разговор. Его опытный взгляд, который Алекса зва-
ла «сверхъестественным чутьем на больных», остановился
на бледной Софи. «Даже почти с белой кожей и черными во-



 
 
 

лосами, подстать элегантности черно-белого фото, Софи всё
равно обворожительно хороша» – подумала Алекса, неволь-
но обрадовавшись, что Нейтан и Софи родственники.

– С девушкой всё в порядке? – спросил Джим.
– Её немного вырвало – поскромничал Нейтан.
«Немного? – усмехнулась Алекса – Да после неё у нас по-

середине зала появилось собственное озеро. С островками».
– Пойдемте, я провожу вас в больницу. Я Джим, кстати,

брат Лекс.
Нейтан глубоко вздохнул, не скрывая радостного удивле-

ния. Даже Стив при новости о том, что Софи приходится
Нейтану сестрой, куда искуснее скрыл радость, а ведь он да-
леко не виртуозный лгун. «Лицо этого парня, как открытая
книга, – подумала Алекса – Или может он специально делает
такое простодушное лицо?»

Джим тут же указал в сторону больницы и троица исчезла
за углом.

– Что за денек, – подошел Стив с пуховиком Алексы –
Держи, а то простудишься.

Алекса передала поднос Стиву, оделась и, забрав поднос
обратно, взглянула туда, куда только что ушел Джим с их но-
выми знакомыми. Стив продолжил балабольствовать снача-
ла о невероятно реалистичном сне, потом написанном ше-
девре и, наконец, «миленькой» Софи и ему повезло – появи-
лась кухарка и успела забрать у Алексы поднос, уже готовый
с секунды на секунду обрушиться на голову болтуна.



 
 
 

 
Глава 3

 
Магазинчик встретил их неимоверным холодом и ка-

ким-то надрывным свистом стрелы. Стив включил обогре-
ватель и люстру, сразу принявшись выкручивать из неё лам-
почки. В итоге через несколько минут они оказались сидя-
щими в полумраке среди футболок, отбрасывающих продол-
говатые жуткие тени.

– Они действительно закроют кафе на месяц? – спросила
Алекса, кутаясь в пуховик.

– Проверка займет от двух недель до месяца, как сказал
управляющий – ответил Джим.

– Вот, блин.
– Разве ты не хотела уволиться? – спросил Стив.
– Уволиться? – удивился Джим.
Алекса взглянула на Стива. «Неужели я сказала это

вслух?».
– Место дыра, конечно, но дело сейчас не в этом. Я уж

точно не хотела, чтобы ты потерял работу.
Джим присел возле обогревателя и хмуро сказал:
– Уже неважно. Накрылись наши катания медным тазом,

точнее невероятно огромной шляпой того проверяющего.
– Так это был проверяющий? Тот с большой головой и

крючковатым носом? – удивилась Алекса.
– Ты его знаешь?



 
 
 

– Первый раз вижу. Он привлёк моё внимание своим спо-
койствием. Выглядело так, словно…тсловно он знал, что за-
кроет кафе.

– Ничего странного, – сказал Джим – Такие как он только
этого и ждут.

Алекса имела ввиду совершенно другое, но смолчала, уве-
ренная, что ребята отнесут её предположение к области па-
ранормального.

– Фигово – скис Стив.
– Где теперь достать денег на катание, ума не приложу.
Алекса недоуменно уставилась на брата, словно перед ней

сидел самый ограниченный человек во всем мире. «Неуже-
ли катание на сноуборде так важно?» – возмутилась она, но
заставила себя прикусила язык. Она знала, что может своим
тоном обидеть и даже испугать брата, но ещё больше её ис-
пугало то, как она сама так быстро переменилась. «Да, ко-
нечно, катание на сноуборде несравнимо по важности с воз-
вращением людям работы, но разве плохо мечтать о таких
простых, доставляющих удовольствие вещах?».

– Хватит отчаиваться, – встала Алекса и заходила по ком-
нате – Пока снег не растаял, у нас есть время.

– До конца сезона остался всего месяц и денег у нас нет.
– Найдем.
Алекса сняла ботинки и залезла на кушетку у окна, Джим

не отходил от обогревателя, а Стив пытался выкрутить ещё
одну лампочку из люстры.



 
 
 

– Вот зайдет кто-нибудь и стрела пройдет прямо через те-
бя, – сказала Алекса, глядя на Стива –Джим, скажи ему, что-
бы он снял этот чертов лук.

– Не ругайся, Лекс – пародируя Джима, наигранно строго
сказал Стив.

–  Что вообще произошло в кафе, кто-нибудь понял?  –
вдруг спросил Джим.

Алексу осенило практически моментально.
– Эврика! – вскрикнула Алекса – Джим, ты молодец.
– Что?
– Белоснежка отравилась.
– Кто?
– Софи – вставил Стив, пытаясь найти у лампочки мак-

симально негорячее место. Но в итоге лишь повредил всю
люстру и отключил свет полностью.

– Упс. Сейчас зажгу свечи.
– Оплати уже счета – сказала Алекса, подсаживаясь к обо-

гревателю возле брата.
– Было бы чем.
– Кто такая Софи? – переспросил Джим ещё раз.
– Софи – это та симпатичная темноволосая девушка, ко-

торую ты с Нейтаном отвел в больницу – закончил Стив,
схлопотав неодобрительный прищуренный взгляд от Алек-
сы.

Алекса тут же, однако, отвела взгляд, удивившись соб-
ственной реакции. «Я же не ревную Стива?».



 
 
 

– А, точно-точно – сказал Джим, задумчиво водя пальцем
через пламя свечи.

Алекса присмотрелась к брату, словно витающему в обла-
ках.

– А что с ней случилось? Нейтан что-то бормотал о супе,
но я так и не понял сути.

– Да бред какой-то, – поймав приторно-ласковый взгляд
Стива, поспешно ответила Алекса и тут же резко перевела
взгляд на брата – Ни с того, ни с сего ей стало плохо. Снача-
ла она закашлялась, а потом её вырвало. Она тут же ошара-
шила всех заявлением, что отравилась супом и не успела я
глазом моргнуть, как кафе прикрыли. Но нельзя так быстро
отравиться…

– Соглашусь – сказал Джим, качая ученой головой.
– …И вот здесь должны выйти на сцену мы – закончила

Алекса.
Она победоносно встала во весь рост. Джим скептически

нахмурил брови, а вот Стив как по щелчку встрепенулся,
подскачив на месте.

– Ну, наконец-то, – обрадовался он, схватил томагавк и
кинул его Алексе – Мы спасем мир!

Поймав томагавк, Алекса сначала внимательно посмотре-
ла на древнее оружие, а потом на Стива.

– Да к черту мир, – крикнула она и кинула томагавк об-
ратно Стиву – На это нет времени. А вот сделать так, чтобы
кафе вновь заработало, нам по силам.



 
 
 

Обув ботинки, она быстро села на пол рядом с Джимом,
подозвала Стива и они втроем, скрытые полумраком и осве-
щенные свечами, погрузились в разработку плана спасения
кафе «Последняя надежда».



 
 
 

 
Глава 4

 
Войдя в лифт, Алексу охватила дрожь. Вчера ночью, по-

сле пары часов возбужденного обсуждения плана, она не сра-
зу смогла уснуть. Не смотря на постоянные споры со Стивом
касательно её «высшего предназначения спасительницы», ей
всё же не терпелось сделать что-то важное. Однако её не пе-
реставало снедать какое-то беспокойство, словно она стоит в
одном шаге от пропасти. Никогда раньше она не испытыва-
ла подобного негативного чувства и то, что оно было лише-
но налета новизны совершенно сбивало с толку. «Как можно
чувствовать то, чего никогда прежде не испытывала?».

Но не только это её волновало. «Завтра я снова увижусь
с Нейтаном» – думала она, с трудом заставив себя подавить
улыбку.

Встав рано утром и наскоро съев приготовленный Джи-
мом завтрак, они повторили план действий, после чего Джим
пошел в кафе, тогда как Алекса со Стивом отправились на
поиски Нейтана и Софи. Стив выглядел сегодня загадоч-
но, искоса посматривая на Алексу. Неестественное молча-
ние друга напрягало, но ещё больше напрягал всё тот же при-
торно-сладкий взгляд довольства.

– Так Софи тебе не понравилась? – вдруг спросил он как
бы между прочим.

– С чего ты взял?



 
 
 

– Ну она очень симпатичная.
– И? В мире много симпатичных людей, по-твоему они

все мне противны?
Стив растерялся. Разговор явно ушел не в ту сторону, ку-

да он его вел изначально. Алекса не реагировала на стран-
ный разговор, однако она словно вновь очутилась в том вре-
мени, когда щедро одаривала Стива валентинками. Вновь та,
давно превратившаяся в штиль, волна неловкости набирала
обороты, накрывая Алексу с головой. Она отмахнулась от
назойливых мыслей.

Погода по утру стояла приятная. Легкий ветерок почти
не тревожил покой деревьев, и они искрились снегом на яр-
ком солнце, птицы медленно кружили в небе, избегая резких
маневров, и даже дети, эти шумные чертята, выглядели при-
тихшими. Алекса уже собиралась сказать «как умиротворя-
юще», но с мысли её сбили недоброжелательные тяжелые ту-
чи далеко в горах. Отец когда-то научил Алексу и брата раз-
бираться в цвете облаков, их размере и порывах ветра и по-
тому она со стопроцентной уверенностью могла сказать: «Не
ждали, а вот вам подарочек в виде метели на двое суток».
Её уверенность подтверждали снегоуборочные машины, по-
степенно бросающиеся на глаза то тут, то там и большие де-
ревянные лопаты, стоящие у каждой двери отеля, кафе или
жилого дома.

Посетители курорта, однако, не поднимали глаз к небу и
полные энергии спешили на подъемники, подставляя лица



 
 
 

слепящему солнцу.
Проводив Джима до кафе, они ещё час пытались разве-

дать, где же остановились белоснежные, но портье в отелях,
будто болванчики, отрицательно мотали головой. «Бессмыс-
лица какая-то, – выругалась Алекса – Будто сквозь землю
провалились».

Отчаявшись, они сели на лавку передохнуть. Алекса за-
крыла глаза и попыталась восстановить в памяти их послед-
нюю с Нейтаном встречу. Не прошло и минуты, как она под-
скочила на месте.

– Точно, я видела синий силиконовый браслет у него на
запястье, такого цвета выдают только в гостинице «Хру-
стальная».

– Здорово, но мы там были десять минут назад – сказал
Стив, понуро опустив голову.

Алекса окинула его строгим взглядом, и Стив нехотя
встал, взяв курс на гостиницу.

Полностью белое здание сливалось со снегом и выгляде-
ло, как большая, семиэтажная гора, с вершиной в виде кры-
ши цвета кирпича. Только кристально чистые окна, отража-
ющие лучи солнца, и мелькавшие внутри тени напоминали
о том, что это здание.

Фред Мэнси, портье и одноклассник Джима, стоял в чер-
ном костюме и заученно улыбнулся входящим так, будто ви-
дит их впервые.

– Да, такие у нас проживают – ответил он совершенно от-



 
 
 

решенно.
–  Но ты ведь сказал несколько минут назад обратное –

взъерепенилась Алекса.
– Разве? Может я не расслышал.
Он, не наклоняясь, словно под пиджаком к его спине при-

вязали прямую палку, посмотрел в журнал и ткнул пальцем
в одно из имен.

– Вот черным по белому написано Нейтан и Софи Роуз,
номер 46.

Алекса и Стив переглянулись между собой. Алекса слегка
наклонилась к Фреду через стойку и злобно улыбаясь, про-
шептала:

– Смотри у меня, Фред. Не шути с нами. Я как-то раз, без
единого удара, сумела поставить тебя на место и не побоюсь
сделать это сейчас.

Парень на две головы выше Алексы и значительно шире
её внушительного брата, сгорбился, опустив самоуверенный
взгляд. «Однако бывший друг брата помнит, что со мной
лучше не иметь дела».

– Так-то – сказала она и победоносно отошла от стойки.
Стив подошел к аппарату со снеками, когда его нагнала

озадаченная Алекса.
– Никогда не слышала более глупого ответа. Фред, конеч-

но, умом не блещет, но он тогда даже в журнал не взглянул.
Стив лишь безучастно пожал плечами.
– И тебе это не кажется странным? – спросила Алекса,



 
 
 

бросая в аппарат монету.
– Он просто ошибся, с кем не бывает.
Но Алекса подобным ответом не удовлетворилась. Фред

и в первый, и во второй раз смотрел в книгу внимательно, а
значит не мог не заметить нужной им фамилии. «Но если он
соврал, то зачем?» – задавалась вопросом Алекса.

Взяв круассан для себя и булочку с маком для Стива, они
прошли к лифту.

– Почему проверяющий сидел именно у нас, а не в одном
из других кафе? Именно в ту самую минуту.

– Во всем ты ищешь подвох, Лекс, – рассмеялся Стив, с
удовольствием кусая булочку – Просто оказался и всё тут.

– Знаешь, всё было словно подстроено, – сказала она, не
сдержавшись – А что если…

– Давай только без этих твоих предположений, – перебил
её Стив – Знаешь ли от того, что мы по-твоему в каком-то
фильме или книге у меня живот сводит. И у Джима между
прочим тоже.

– У тебя? Живот сводит? – рассмеялась Алекса – И это
говорит тот, у кого магазин с изображением меня с луками,
копьями и в доспехах?

– Не, не, не, это совсем другое. Это же результат снов, а
не фантазий.

Алекса нахмурилась, спешно пережевывая последний ку-
сок круассана. В её планы не входило предстать перед Нейта-
ном жующей. Едва она его проглотила, жажда тисками сжа-



 
 
 

ла горло.
– Стой, у тебя тут – внезапно потянулся Стив рукой к лицу

Алексы.
– Ты чего? – резко отреагировала она.
– Там у тебя шоколад – ответил Стив, смутившись.
Алекса вытерла шоколад с губ и украдкой посмотрела на

Стива. Тот выглядел притихшим, явно обиженный её резкой
реакцией. Она зависла на месте словно робот, которому при-
казывают сделать одно, но желающий совершенно другого.
В данном случае приказ гласил: «Тебе дорог Стив и отвер-
гать его жестоко», а сердце шептало «Нейтан, Нейтан». Это
ввело Алексу в ступор, потому что она ещё не так хорошо
знала Нейтана для подобных мыслей и, наоборот, слишком
уж хорошо знала Стива.

Стив ей действительно нравился, но слишком давно. «Но
тогда почему я приревновала его к Софи? Неужели что-то
ещё сохранилось между нами?». Алекса незаметно посмот-
рела на пристыженного Стива и поразилась тому, как быст-
ро вспотели её ладони и участился пульс. Но даже сейчас,
зная, о своей внезапно всплывшей небезразличности к дру-
гу, Алекса не пожалела о своем поступке и эти совершенно
несочетающиеся друг с другом чувства её насторожили. Да
и сама ситуация выглядела невероятно банальной.

Напряженной тишине наконец пришел конец, когда двери
лифта открылись и они оба оказались в коридоре.

Пока они искали нужный номер, Алекса специально от-



 
 
 

стала. Внимательно следя, чтобы Стив не повернулся, она
поправила волосы и пощипала щеки для создания румянца.
Алексу, конечно, вывели из колеи открытия, связанные со
Стивом, но и Нейтан не покидал её мыслей. Однако, как бы
сильно она не прихорашивалась, в голове её не унимался на-
смешливый голос: «Как ты, наверное, смешно выглядишь со
стороны, гадкий утенок».

Без труда найдя нужный номер, они постучали в дверь.
–  О, привет.  – широко улыбнулся Нейтан – Приятная

неожиданность.
Нейтан посмотрел на Стива и почти сразу перевел взгляд

на Алексу. Не известно, что такого Стив увидел во взгляде
Нейтана, но рот у того открылся самопроизвольно.

– Можно попить? – попросила она.
Нейтан пропустил их в комнату, а сам прошел на кухню.
–  Вообще мы пришли проведать Софи,  – заговорила

Алекса – Как она?
– Всё в порядке, – улыбнулся Нейтан, протягивая ей ста-

кан воды – Очень мило с вашей стороны.
Пока Нейтан наблюдал за Алексой так, словно не она, а он

страдал от жажды, Стив несколько секунд помялся на месте
и прошел дальше в комнату. Напившись, Алекса протянула
Нейтану чашку.

– Спасибо.
Нейтан ничего не сказав, сделал шаг к ней навстречу, хотя

мог спокойно протянуть руку. Взял стакан, улыбнулся и от-



 
 
 

вернулся, чтобы налить новый. Словно до этого привинчен-
ная его взглядом к полу, Алекса смогла наконец свободно
вздохнуть и тут же, не дожидаясь пока Нейтан повернётся,
шмыгнула за Стивом.

Номер выглядел обескураживающе. Полностью белый,
начиная от стен и заканчивая потолком с полом, он похо-
дил на страницу из детской раскраски. «Воздушный, но пу-
стой» – резюмировала она, аккуратно переступая белоснеж-
ный ковер. И всё-таки несмотря на эту стерильную пустоту,
номер завораживал. Из-за этой нереальности им со Стивом
даже не сразу получилось разобрать, где пол, а где потолок,
и они бы оба так и простояли вечность с открытыми ртами,
если бы к ним не подошел Нейтан.

– Софи у себя в комнате – сказал он, указывая рукой на
белую дверь в белой стене.

Если бы не деревянные зигзаги и отливающая серебром
ручка, Алексе бы и в голову не пришло, что это дверь.

–  Почему вы выбрали номер белого цвета?  – спросила
Алекса Нейтана – Он ведь маркий.

Нейтан притих и снова внимание в его глазах, как тогда в
столовой, разфокусировалось.

– Даже не знаю.
Алекса присмотрелась к Нейтану, недоверчиво нахмурив-

шись. «Он что так шутит?», но его по-детски невинное ли-
цо так напряглось, что Алекса посчитала свой вопрос бредо-
вым.



 
 
 

– Разве обязательно нужна причина?
– А тебя не смущает, что её нет?
Нейтан улыбнулся.
–  Почему ты покрасила волосы в красный?  – задал он

встречный вопрос.
– Потому что… – начала Алекса и замолкла.
Но она не знала почему и это пугало. Ей требовался ответ,

но все мысли разом прекратили нескончаемую болтовню и
затихли. Если она это сделала в знак протеста или потому
что её затронуло некое событие, то где спрятались первопри-
чины подобного решения?

Она уже собиралась соврать что-нибудь, лишь бы не сто-
ять как дура в молчании, но Нейтан её опередил.

– Тебя зовёт Стив.
Стив действительно её звал. Он уже вошел в комнату, где

лежала Софи.
Комната Белоснежки встретила вошедших ещё более пу-

гающей лаконичностью. Белолицая Софи почти слилась с
белоснежными стенами и только её черные волосы, вос-
хищающие своей элегантной безупречностью, разбавляли
нереалистичную белизну комнаты.

Алекса обошла кровать слева и наткнулась на вазу, стоя-
щую на полу. Не растерявшись, она поставила её на полку
при входе.

– Привет, – поздоровалась с ней Алекса – Как самочув-
ствие?



 
 
 

– Уже лучше.
В комнату вошел Нейтан со стаканом воды. Он поставил

его на прикроватную тумбу и снова отошел к выходу. Стив
обошел кровать Софи и аккуратно присел на стул рядом.

– Привет, Софи – заговорил Стив.
Согласно плану, Стиву предстояло задать Софи несколь-

ко вопросов. Несмотря на то, что заняться этим вызвалась
Алекса, Джим убедил сестру довериться Стиву, мягко ска-
зав: «Ну, понимаешь, ты бываешь немного резка с людьми».
Алекса даже не стала на это возражать, буркнув: «Ну и…
шут с вами», вовремя заменив слово «черт» на «шут». Стиву
действительно легче удавалось сделать сочувствующую ми-
ну, однако после их сегодняшних разговоров и неловкостей
её не покидали сомнения. «Если ему симпатична Софи, он
может всё испортить» – подумала Алекса, с удивлением на-
блюдая, насколько Стив сдержан и даже холоден с Софи, ес-
ли судить о нём, как о парне потенциально увлеченным де-
вушкой.
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